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Xll Dni Polonistyki na wilenskiej Alma Mater

Dni Polonistyki — to tez wyjazdy edukacyjne.
Na zdjeciu: uczestnicy wycieczki w
Kiejdanach Fot. archiwum Wydziatu Filologii
uw

Zycie akademickie — to nie tylko seminaria,
zaliczenia i egzaminy, ale tez zajecia ,dla
ducha". Stuzg temu organizowane od 12 lat
na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu
Wileriskiego Dni Polonistyki.

Miejsce na Twojg reklame

468x60px

Tradycja ta zrodzita sie spontanicznie, z inicjatywy studentéw i wyktadowcow polonistyki, ktorzy postanowili pojsé
sladem braci filomackiej, ktora potrafita doskonale tgczy¢ przyjemne z pozytecznym, a mianowicie spotkania o
charakterze naukowym z wycieczkami w ramach tzw. majowek.

Filomaci i filareci mieli swoich nastepcéow w dwudziestoleciu miedzywojennym, byli nimi cztonkowie
Akademickiego Klubu Witoczegow Wilenskich (1923-1939) Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie. Ich dewizg
byta ,wtéczega fizyczna i duchowa", kult ruchu i mtodosci. Dni Polonistyki sg wtasnie formag nawigzania do tego,
co byto madre i pozyteczne w dziejach wspoélnoty akademickiej naszej uczelni.

Konferencja studencka

Czes¢ ,pozyteczna" Dni Polonistyki — to konferencja studencka, ktéra od kilku lat — dzieki studentom z Polski,
studiujgcym na Uniwersytecie Wilenskim w ramach programu wymiany ,Erasmus" — ma charakter imprezy
miedzynarodowe;.

Podobnie jak w minionych latach, zainteresowanie studentéw z Macierzy udziatem w naszej konferencji byto
naprawde duze. Przedstawili oni prezentacje zbiorowg pt. Obraz wilka w jezyku i kulturze Stowian. Ponadto
studentka Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego Klaudia tachacz wygtosita referat pt. Intertekstualno$c¢ jako
kategoria interpretacyjna (na przyktadzie powiesci Bolestawa Prusa ,Lalka").

Prace rodzimych studentéw dotyczyty m.in. badah w zakresie jezykoznawstwa, przeprowadzonych pod
kierunkiem doc. dr Krystyny Rutkowskiej i doc. dra Mirostawa Dawlewicza. Byty to prace Aliny Pacino, tegorocznej
absolwentki filologii polskiej i litewskiej (Slawizmy w gwarze litewskiej na pograniczu batto-stowianskim) oraz
studentki Il roku Agnieszki Malinauskaite (Lituanizmy w socjolekcie mtodziezy polskiej w Wilnie). Mitym akcentem
byt udziat w konferencji naszej ubiegtorocznej absolwentki Moniki Bogdziewicz, ktéra pomyslnie kontynuuje studia
na tejze uczelni na studiach magisterskich z jezykoznawstwa. Wygtosita ona referat pt. O probie kognitywnego
ujecia ,madrosci" (na materiale przystéw polskich i litewskich).

Prace badawcze z dziedziny literaturoznawstwa zaprezentowaty dwie osoby — Ingrida Masalskyte, studentka Il
roku filologii polskiej i litewskiej (Interpretacja wiersza Wiestawy Szymborskiej ,Nic dwa razy") oraz Mantas
Tamosaitis, student | roku lituanistyki, zafascynowany literaturg polska, a w szczegdélnosci twérczoscig Czestawa
Mitosza, ktéra — jego zdaniem — dla lituanistéw jest blizsza nawet niz poezja Justinasa Marcinkevi€iusa. Mantas,
ktéry nauczyt sie jezyka polskiego na lektoracie, wygtosit referat pt. Czestaw Mitosz a Wielkie Ksiestwo Litewskie
jako matecznik dawnej tradycji rycerskiej.

,Godzina z Mitoszem"
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Czestaw Mitosz, ktérego 10. rocznica $mierci przypada w sierpniu tego roku, byt patronem i bohaterem réwniez
czesci ,przyjemnej" Dni Polonistyki. Po konferencji obejrzeliSmy prezentacje poswiecong autorowi Doliny Issy,
przygotowang przez studenta | roku polonistyki Alberta Tomaszewicza.

Moglismy ustyszeé uwieczniony na tasmie gtos poety, ujrze¢ krajobrazy, ktére niegdys podziwiat i opiewat, a takze
przypomnie¢ sobie uroczystos¢ odstoniecia tablicy pamiatkowej poswieconej nobliscie na Dziedzincu K.
Sarbiewskiego na Uniwersytecie Wilenskim (2011). Nastepnie odbyto sie czytanie jego poezji ( w ramach
,Godziny z Mitoszem") w oryginale oraz w jezykach litewskim i rosyjskim. Wybrane fragmenty wierszy brzmiaty
jak sentencje, wskazéwki dla tych, ktérzy pragng przeniknagé tajemnice wyobrazni poetyckiej i zatrzymac cho¢ na
chwilke bieg czasu. Jakze swojsko dla ucha wrazliwych na poezje osob brzmiaty mysli: ,Zapomnij o cierpieniach, /
ktére sam zadates./ Zapomnij o cierpieniach,/ Ktore tobie zadano./ Wody ptyng i ptyna,/ Wiosny btysng i gina,/
Idziesz z ziemig ledwie pamietang" lub ,Pisanie byto dla mnie ochronng strategia/ Zacierania sladéw. Bo nie moze
podobac sie ludziom/ Ten, kto siega po zabronione".

Refleksyjna poezja Mitosza przygotowata nas do odbioru filmu pt. Papusza (rezyseria Joanna Kos-Krauze i
Krzysztof Krauze, 2013), ktory jest ,historig wyjatkowej kobiety, ktéra miata odwage by¢ sobg". Tytutowa Papusza
(czyli ,Lalka") — to Bronistawa Wajs (1910-1987), pierwsza znana poetka romska zyjaca w Polsce. Zaczetfa pisac
wiersze w wieku 39 lat, doczekata sie wydania 3 tomikéw poezji (ttumaczyt je na jezyk polski poeta Jerzy
Ficowski) oraz pochlebnej opinii o swojej twérczosci m.in. ze strony Juliana Tuwima. Los poetki okazat sie jednak
tragiczny — zostata wykleta przez wspélnote romska, przez wiele lat walczyta z chorobg psychiczng, zyta w
ubodstwie. Historia Papuszy — to metafora losu cichych geniuszy, pochwata odwagi i checi stuzenia sztuce.

W Kiejdanach i Szetejniach

Ostatnim etapem Dni Polonistyki byta wycieczka edukacyjna do stron rodzinnych Czestawa Mitosza, a przy okazji
réwniez przypomnienie sobie szlaku, ktéry przemierzali bohaterowie Sienkiewiczowskiego Potopu. Na trasie
naszej wyprawy byly Kiejdany — urocze miasto oddzielajgce Zmudz od Auksztoty, siedziba Radziwittow.

Tu, w jak zadnym chyba innym miescie — oprécz oczywiscie Wilna — odczuwa sie wieloetnicznosc i
wielojezycznos¢ kultury dawnego WKL. Przypominajg o tym istniejgce obok siebie na Staréwce kiejdanskiej
dawne dzielnice: szkocka, niemiecka i zydowska, a takze odbudowane swiatynie roznych wyznan: dwa koscioty
katolickie, cerkiew prawostawna, kosciét ewangelikdw reformowanych (nekropolia rodu Radziwittdw) oraz dwie
synagogi, petnigce dzisiaj funkcje osrodkow kulturalnych. W 1990 r. urzad miasta nadat Czestawowi Mitoszowi
tytut honorowego obywatela. Jedna z ulic rowniez zostata nazwana na czes¢ noblisty.

Odwiedzilismy tez znajdujace sie w odlegtosci 12 km od Kiejdan Szetejnie, gdzie sie urodzit poeta. U podnéza
wzgorza, na ktérym stoi — w miejscu dawnego spichlerza — Osrodek Twoércéw im. Czestawa Mitosza — powitata
nas niezwykia rzezba, przestawiajaca najwazniejszg dla tych stron ksiazke, czyli powies¢ Dolina Issy (1955). Ta
pokaznych rozmiaréw arcyksigzka zostata umieszczona doktadnie w tym miejscu, gdzie niegdys stat dwér jego
dziadkow Kunatéw. Pézniej sie okazato, ze dookota Osrodka umieszczonych jest 6 innych podobnych rzezb,
ilustrujacych przektady powiesci na jezyki: litewski, rosyjski, biatoruski, francuski, angielski i niemiecki. Po
zwiedzeniu Osrodka udalismy sie nad Niewiaze, powiesciowa Isse, aby przyjrze¢ sie magicznej dolinie i wczué
sie w stowa poety:

Rosty tu trawy i kwiaty kiedy$

znane dziecku.

Przez na wpét przymkniete

powieki wchtaniatem swietlistosc.

| zapach mnie ogarnat, ustato

wszelkie wiedzenie.

Nagle poczutem, ze znikam i ptacze ze szczescia (Laka, 1992).

Na zakonczenie wycieczki odwiedzilismy Swietobro$é, gdzie w matej drewnianej $wiatyni pw. Przemienienia
Panskiego zostat ochrzczony Cz. Mitosz i gdzie na przykoscielnym cmentarzu sg pochowani jego pradziadkowie,
Szymon i Eufrazyna Syruciowie. Nie mogliSmy ominag¢ takze kosciota w Opitotokach, gdzie w 1909 r. odbyt sie
$lub rodzicow poety Aleksandra Mitosza i Weroniki z Kunatow.



Powrét do codziennosci

XII Dni Polonistyki na Uniwersytecie Wilenskim dobiegty konca. Czes¢ ,przyjemna" znéw musi zostaé zastgpiona
.pozyteczng". Przed tegorocznymi absolwentami sg obrony prac dyplomowych, przed pozostatymi studentami —
sesja egzaminacyjna. Zyczymy im wszystkim pomys$Inosci, udanych wakaciji, odwagi i optymizmu. Cho¢ nie jest
to tatwe, niech zgodnie z myslg Mitosza, ich mottem bedzie: ,Spiewaé i tanczyé przed obliczem Panal!/ Po prostu
dlatego, ze skarga nie przyda sie na nic".

Projekt ,Dni Polonistyki" zostat dofinansowany ze srodkow Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP za
posrednictwem Ambasady RP w Wilnie. Pragniemy gorgco podziekowa¢ Ambasadzie RP w Wilnie za
dofinansowanie kosztéw wyjazdu edukacyjnego i zakupu nagréd ksigzkowych dla uczestnikow konferencji
studenckiej.

Dr Irena Fedorowicz

»1ygodnik WileAszczyzny"
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